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Bluetooth 5.3 Adapter

Model: CM656 | P/N: 15610

Product Overview

DE: Produktiibersicht | FR: Détail du Produit | ES: Detalles del producto
IT: Dettagli del Prodotto | RU: O6uwas uxdopmauys | JP: ESRIEN |
CN: PRI | bl deolis (AR

| . Before Use
DE: | .Vor Gebrauch | FR: | . Avant 'Utilisation | ES: I . Antes de Usar | IT: I . Prima dell'Uso

.. Device Manager

EN Please check whether your computer has internal Bluetooth.

;| X =

Press the " @@ Windows"+ "X" to select "Device Manager" from the menu that appears.
Tip: You can also right click "This PC" ™ >"Manage" > "Device Manager"
DE Bitte priifen Sie, ob Ihr Computer iiber ein internes Bluetooth verfiigt.

Driicken Sie die Tastenkombination " &&@ Windows" + "X", um "Gerate-Manager" aus dem
angezeigten Menii auszuwahlen.

———

Intel(R) Wireless Bluetooth
———s
—

e Disable

EN Then right click on "Intel(R) Wireless Bluetooth" and select "Disable device".
Default Bluetooth: Generic Bluetooth Radio, Intel(R) Wireless Bluetooth (R).

Il. Use and Connect
DE: Il Verwenden and Verbinden | FR: Il . Utiliser et Connecter | ES:II. Usary Conectar | IT:1I.

Come Connettere

EN Plug the Bluetooth adapter into the USB port of the computer.
Note: This adapter only supports Windows 8.1/10/11 and has no need to install drivers.

IR TR

Add Bluetooth or other device

3 Bluetooth

EN Select "Add Bluetooth or other devices" to scan for available devices. Please
ensure the Bluetooth of the device is turned on.

Troubleshooting

DE: Fehlersuche | FR:FAQ | ES: Solucion de Problemas | IT: Problemi Comuni e Soluzioni

EN 1.What can | do if the Bluetooth icon doesn't appear?

(@ Ensure there are no other Bluetooth devices installed on the computer. If there are, disable

all existing Bluetooth devices in "Device Manager", then insert the adapter and try again.

(@ Sometime the Bluetooth icon may be hidden: select "Start " & > "Settings" £ > "Devices"Eg

> Click "More Bluetooth Options" > "Options" > Check "Show the Bluetooth icon in the
notification area”.

2. Why can't | find my Bluetooth device?

lease make sure that your device supports Bluetooth.

lease ensure your Bluetooth device is in pairing mode.

eep your Bluetooth device around/near the adapter at a range of 20m.
lease replug the adapter.

3. Can the adapter connect to more than one device at a time?

The adapter can connect to 5 Bluetooth devices simultaneously, such as Bluetooth
headphones/speakers, keyboards, mouses, game controller, and phones. However, of the 2
Bluetooth audio output devices (like headphones/speakers), only one will work.

ES 1.;Qué puedo hacer si no aparece el icono de Bluetooth?

(D Asegtrese de que no haya otros dispositivos Bluetooth instalados en el ordenador. Si los
hay, deshabilite todos los dispositivos Bluetooth existentes en "Administrador de
dispositivos", luego inserte el adaptador y vuelva a intentarlo.

(@ En algin momento, el icono de Bluetooth puede estar oculto: seleccione "Inicio" =& >
"Configuracién" £ > "Dispositivos" Eg > Haga clic en "Mas opciones de Bluetooth" >
"Opciones" > Marque "Mostrar el icono de Bluetooth en el &rea de notificacion".

2. ;Por qué no puedo encontrar mi dispositivo Bluetooth?

1) Aseglrese de que su dispositivo sea compatible con Bluetooth.

seglrese de que su dispositivo Bluetooth esté en modo de emparejamiento.

(3 Mantenga su dispositivo Bluetooth alrededor o cerca del adaptador a una distancia de 20
metros.

@ Vuelva a enchufar el adaptador.

3. {Se puede conectar el adaptador a més de un dispositivo a la vez?

El adaptador puede conectarse a 5 dispositivos Bluetooth simultdneamente, como
auriculares/altavoces Bluetooth, teclados, ratones, controladores de juegos y moviles. Sin
embargo, de los 2 dispositivos de salida de audio Bluetooth (como auriculares/altavoces),
s6lo uno funcionara.

Notes
DE: Hinweise | FR: Notes | ES: Notas | IT: Nota

EN - Do not throw or drop the product or subject it to strong physical shock.
+ Do not dismantle or fix the product by yourself, please contact UGREEN after-sales
service if necessary.
+ When not in use for a long time, please carefully store the product to avoid dust and
humidity.
« Please keep out of reach of children and pets.

DE - Werfen Sie das Produkt nicht, lassen Sie es nicht fallen und setzen Sie es keinen starken
physischen StéRen aus.
« Zerlegen oder reparieren Sie das Produkt nicht selbst, sondern wenden Sie sich bei
Bedarf an den UGREEN-Kundendienst.
+ Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benutzen, lagern Sie es bitte sorgfaltig, um
Staub und Feuchtigkeit zu vermeiden.
+ Bitte bewahren Sie es auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

FR - Ne pas jeter ou laisser tomber le produit ou le soumettre a un choc physique violent.
- Ne pas démonter ou réparer le produit par vous-méme, veuillez contacter le service

5 Py 5 . DE Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ""Intel(R) Wireless Bluetooth"" und DE Stecken Sie den Bluetooth-Adapter in den USB-Anschluss des C: t DE Wahlen Sie "Bluetooth oder andere Geréte hinzufiigen", um nach verfiigbaren o oy .
EN: 1XUSB2.0 EN: 1 XLED indicator Tipp: Sie kénnen auch mit der rechten Maustaste auf ""Dieser PC"" ™ > " S S o ecken Sie den Bluetoo apterinden nscnluss des Computers. . " L . N N i > apreés-vente UGREEN si nécessaire.
. X "”62rwa\ten”"> "Geratemanager™ klicken wahlen Sie ""Gerét deaktivieren™". ) ) Hinweis: Dieser Adapter unterstiitzt nur Windows 8.1/10/11 und muss den Treiber nicht Geraten zu suchen. Bitte stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion des Gerats X i o IT L Cosa posso fare se l'icona Bluetooth non appare? ; - Lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période, veuillez le stocker
DE: 1XUSB 2.0 DE: 1XLED Anzeiger : ) Standard-Bluetooth: Generic Bluetooth Radio, Intel(R) Wireless Bluetooth (R) installieren gl DE 1.was kann ich tun, wenn das Bluetooth-Symbol nicht angezeigt wird? “1"9.55'?[.(3“' Ch,?;%“ com_pgtBelr non 5|hano_ |nsta_\l§tlﬂz\trl .d'Sdes.'t'v‘ E%lge_gooth.ig_ c1sono, soigneusement pour éviter la poussiére et 'humidité.
s 1% 1% i érifier si i i i ) ) ) ) ) o ’ — 5 0 q @ Stellen Sie sicher, dass keine anderen Bluetooth-Geréte auf dem Computer installiert sind. isabilita tutti i dispositivi Bluetooth esistenti in "Gestione dispositivi", quindi inserisci . Veur i 4 f i

FRo10s820 FR: 1indieateur LED FR Veuillez verifier s.l votre ordinateur d/lspz.)se de Blue',:oo':h,mtem,e.. - FR Ensuite, faites un clic droit sur « Intel(R) Wireless Bluetooth » et sélectionnez « FR Branchez |'adaptateur Bluetooth dans le port USB de l'ordinateur. FR Sélectionnez « Ajouter Bluetooth ou d'autres appareils » sanrEdiEdiEls Falls doch, deaktivieren Sie alle vorhandenen Bluetooth-Gerédte im "Gzréte—Manager", _ l'adattatore eriprova. Veuillez garder le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

ES: 1XUSB2.0 ES: 1x \mdw@dgr LED ﬁppulyez sur « @@ Windows »+« X » pour sélectionner « Gestionnaire de Périphériques » Désactiver 'appareil ». _ _ ) Note: cet adaptateur ne prend en charge que Windows 8.1/10/11 et ne nécessite pas R ] o A T S T SRl e N R e  setzen Sie den Adapter ein und versuchen Sie es erneut. @ Avolte l'icona Bluetooth potr_e!)t;ssere_ nascosta: seleziona "Start 88> ES - No arroje ni deje caer el producto ni lo someta a golpes fisicos fuertes.

IT: 1XUSB2.0 IT: 1XLED indicatore Ci:z;l m\/eonuus(g)tlua\/zgaérga;tlément e e N Bluetooth par Défaut : Generic Bluetooth Radio, Intel(R) Wireless Bluetooth (R). l'installation de pilotes. ES Seleccione "Agregar Bluetooth u otros dispositivos" para buscar dispositivos (@ Manchmal kann das Bluetooth-Symbol versteckt sein: Wihlen Sie "Start" ug > S'TP‘?StaZ'CI:;” ? l>' D‘Sﬁs't‘t‘” - FIT' clic ijg]nﬁltt'rf'e opzioni Bluetooth" > "Opzioni" > + No desmonte ni repare el producto usted mismo, péngase en contacto con el servicio

P . S « 4 « 4 . . . - i i 7 i iti 4 f "Ej " "Gerite" B i i "Wei -Opti " eleziona "Mostra l'icona Bluetooth nell'area dinotifica". n :
RU: 1Xnopt USB 2.0 RU: 1XCeeToanoaHbIV HANKATOP «Gestionnaire de Périphériques » ES Luego haga clic derecho en "Intel(R) Wireless Bluetooth" y seleccione "Deshabilitar ES Conecte el adaptador Bluetooth al puerto USB del ordenador. disponibles. Aseglrese de que el Bluetooth de los dispositivos esté encendido. HEms_teHuqvgen k¢'> Gergtﬁ l > K\;]cken Sb\e\a)uf \/;Ietl)tere_ B}:uetoo_th O”ptlonen > ‘ ) oo " posventa de UGREEN si es necesario. )
JP: 1XUSB 2.0 JP: IXLEDS > dispositivo. o sl gt i o 1/10-/11 I 0T Seleamee ResumE Rl o s st par e idpasii Optionen" > Aktivieren Sie "Bluetooth-Symbol im Infobereich anzeigen". 2. Perché non riesco a trovare il mio dispositivo Bluetooth? . Cuandq no esté en uso durante mucho tiempo, guarde cuidadosamente el producto
W . ES Verifique si su ordenador tiene Bluetooth incorporado. Bluetooth Predeterminado: Generic Bluetooth Radio, Intel(R) Wireless Bluetooth (R). . P P : y di ibili. Assicurati che il Bluetooth del di itivo sia atti 2. Warum kann ich mein Bluetooth-Gerét nicht finden? D Assicurati che il tuo dispositivo supporti il Bluetooth. para evitar el polvo y la humedad. -
User Manual | Benutzerhandbuch | Manuel de ['Utilisateur CN: 1XUSB2.0 CN: 7R 4] controladores. isponibill. Assicurati che I Bluetooth def dispositivo sia attivo. itte stellen Sie sicher, dass Ihr Gerit Bluetooth unterstiitzt ) Assicurati che il tuo dispositivo Bluetooth sia in modalita di associazione. + Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios y mascotas.
. - i "o X! i y ini i itivos" : ; f ; " : s . . N L . < \ . .
Manual de usuario | Manuale Utente | PykoBoacTBo Mone3osatens USB20 :AR LED i :AR fr::;fgze ;;anrig:/s O para setecclonarAdminitrador de dispositvos en e u fgfe cbll-lc‘ cogvn tasto d?stro i "REHR) Wit Bl Glloath e sl ot IT Collegare ['adattatore Bluetooth alla porta USB del computer. tellen Sie sicher, dass sich Ihr BluetoothyGerat im Pairing-Modus befindet. ) Tieni il tuo dispositivo ?luetooth intorno/vicino all'adattatore a una distanza di 20 m. IT - Non gettare o far cadere il adattatore né sottoporlo a forti urti fisici
FRE | BRFM | el dds Nota: También puede hacer clic derecho en "Este Equipo " > "Administrar" > " BlL‘JSeE;olo‘tthaPr‘Zgg?ilr?I\t/g' Generic Bluetooth Radio. Intel(R) Wireless Bluetooth (R) Nota: Questo adattatore supporta solo Windows 8.1/10/11 e non ha bisogno di installare alten Sie Ihr Bluetooth-Gerat in der Nahe des Adapters in einem Umkreis von 20m. iprega diricollegare 'adattatore. - Non smontare o riparare il adattatore da soli, si prega di contattare il servizio
= o e . A ER G GEshves) 8 o d driver. itte stecken Sie den Adapter wieder ein. 3. 'adattatore pud connettersi a piti di un dispositivo alla volta? post-vendita UGREEN se necessario.
i ; : 3. Kann der Adapter mit mehr als einem Gerét gleichzeitig verbunden werden? L'adattatore puo connettersi a 5 dispositivi Bluetooth contemporaneamente, come + Quando non viene utilizzato per lungo tempo, conservare con cura il adattatore per
IT Controllare se il tuo computer ha il Bluetooth interno. Der Adapter kann mit 5 Bluetooth-Geraten gleichzeitig verbunden werden, wie z.8. cuffie/altoparlanti Bluetooth, tastiere, mouse, controller di gioco e telefoni. Tuttavia, dei 2 evitare polvere e umidita.
Premere " B8 Windows"+"X" per selezionare "Gestione dispositivi" dal menu che appare. Bluetooth-Kopfhérer/Lautsprecher, Tastaturen, Mause, Game-Controller und Telefone. Von den 2 dispositivi di uscita audio Bluetooth (come cuffie/altoparlanti), solo uno funzionera. - Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Nota: puoi anche fare clic con il pulsante destro del mouse su "Questo PC " > Bluetooth-Audioausgangsgeraten (wie Kopfhorer/Lautsprecher) funktioniert jedoch nur eines.
"Gestisci" > "Gestione dispositivi"
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1 X Bluetooth 5.3 Adapter 1xUser Manual

DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones | IT: Specifiche
RU: Xapaktepuctuikn | JP: EgMEER | CN: @2

Model CM656

Bluetooth Version 5.3

Frequency Range 2400MHz-2483.5MHz

Max. RF Output Power 4dBm (conducted)

Bluetooth Profile A2DP, HSP, AVRCP, HID, PAN, GAVDP, DID, IOPT

Transmission Distance 10m/32.8ft Max (no blockingin 360°)

Extreme Transmission About 100m/328ft . .
Distance (noblockinginsingle direction)

Compatible Systems Windows 8.1/10/11

* The data are measured by UGREEN lab but may vary based on specific circumstances.
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EN Check if there is a "Bluetooth" icon in the "Device Manager"

If so, double-click
If not, go to " Il . Use and Connect "

© Bluetooth
—

DE Uberpriifen Sie, ob im ,,Geréte-Manager* ein ,,Bluetooth“-Symbol vorhanden ist.

Wenn ja, doppelklicken Sie

Wenn nicht, gehen Sie zu "" Il . Verwenden and Verbinden""
FR Vérifiez s'il y a une icone « Bluetooth » dans le « Gestionnaire de Périphériques »

Si c'est le cas, double-cliquez

Si ce n'est pas le cas, veuillez accéder directement a « I1. Utiliser et Connecter »
ES Compruebe si hay un icono de "Bluetooth" en el "Administrador de dispositivos

Si hay, haga doble clics

De lo contrario, vayaa" Il . Usar y Conectar "
IT Controllare se c'é un'icona "Bluetooth" in "Gestione dispositivi"

In tal caso, fare doppio clic
In caso contrario, vaia " Il . Come Connettere? "

P, ves |

(3]

EN Click on "Yes" to disable the internal Bluetooth.

DE Klicken Sie auf "Ja", um das interne Bluetooth zu deaktivieren.
FR Cliquez sur « Oui » pour désactiver le Bluetooth interne.

ES Haga clicen "Si" para deshabilitar el Bluetooth incorporado.

IT Fareclicsu"Si" per disabilitare il Bluetooth interno.

Add a Bluetooth Device

2]

EN Right-click the in the task bar and choose "Add a Bluetooth Device" or select "Start" ull
"Settings" &> "Devices" 5.

DE Klicken Sie Bluetooth 9 in der Taskleiste mit der rechten Maustaste und wéhlen Sie ,,
Bluetooth-Gerét hinzufiigen“ oder wahlen Sie ,Start #28“ >, Einstellungen #“ > , Geréte 53

FR Faites un clic droit sur §) dans la barre des taches et choisissez « Ajouter un Périphérique
Bluetooth » ou sélectionnez « Démarrer » 28> « Paramétres » £> « Appareils » Eg.

ES Haga clic con el botén derecho en €) en la barra de tareas y seleccione "Agregar un

dispositivo Bluetooth" o seleccione "Inicio" & >"Configuracién" ¥ > "Dispositivos" =g |

IT Fare clic con il pulsante destro del mouse su nella barra delle applicazioni e scegli "Aggiun
un dispositivo Bluetooth 9 ", oppure seleziona "Start =8 "> "Impostazioni & " > "Dispositi

[J UGREEN

EN Select your Bluetooth device from the list and follow the on-screen
instructions to complete pairing.

DE Wahlen Sie Ihr Bluetooth-Gerat aus der Liste aus und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Kopplung abzuschlieRen.

FR Sélectionnez votre appareil Bluetooth dans la liste et suivez les
instructions a 'écran pour terminer l'appairage.

ES Seleccione su dispositivo Bluetooth de la lista y siga las instrucciones
en pantalla para completar el emparejamiento.

IT Selezionare il tuo dispositivo Bluetooth dall'elenco e segui le istruzioni
sullo schermo per completare |'associazione.

FR 1.Que puis-je faire si l'icone Bluetooth n'apparait pas ?

dans « Gestionnaire de Périphériques », puis insérez |'adaptateur et réessayez.

Afficher l'icone Bluetooth dans la zone de notification ».

2. Pourquoi ne puis-je pas trouver mon périphérique Bluetooth ?
euillez vous assurer que votre périphérique supporte la fonction Bluetooth.
) Veuillez vous assurer que votre périphérique Bluetooth est en mode d'appairage.

@ Veuillez rebrancher 'adaptateur.

3. 'adaptateur peut-il se connecter a plusieurs périphériques a la fois ?

L'adaptateur peut se connecter a 5 périphériques Bluetooth simultanément, tels que des
casques/hauts-parleurs Bluetooth, des claviers, des souris, des manettes de jeu et des
téléphones. Cependant, sur les 2 périphériques de sortie audio Bluetooth (comme les
casques/hauts-parleurs), un seul fonctionnera.

ssurez-vous qu'aucun autre périphérique Bluetooth n'est installé sur ['ordinateur. Si d'autres
périphériques Bluetooth sont installés, désactivez tous les périphériques Bluetooth existants

arfois, |'icone Bluetooth peut étre masquée : accédez a « Démarrer Wlil» > « Paramétres £#» >
« Périphériques &g » > Cliquez sur « Plus d'Options Bluetooth » > « Options » > Sélectionnez «

ardez votre périphérique Bluetooth autour/a proximité de l'adaptateur, a une distance de 20 m.

. Before Use
RU: | . Nepep ucnonb3osaruem | CN: — FREIZA] | JP: | IELSDIC | et b8 Slogdss . [ AR

RU Moxanyiicta, npoBepbTe, €CTb /1N B BaLIEM KOMMbIOTEPE BHYTPEHHWMI
Bluetooth.
HaxmuTe « Bl Windows» + «X», 4To6bl BbIGpaTh «/lMcneTyep yCTPOMCTB»
B NOSIBUBLUEMCS! MEHIO.
CoBeT. Bbl Takke MOXeTe LeIKHYTb NPaBOil KHOMKOW Mblluy «3TOT KoMMbtoTep » >
«YnpasneHue» > «[lucnetyep ycTponcTs».

CN BAEEENERETEREES,
BT B8 Windows+X ) 2, AR SR R N & EIRaE |.
RN REARAE IR ), SRS, ARREENN NS EER.

JP BEVDIYEa—4F—(CBluetooth A EINTVBH ESH ERERL TS,
= Windows + X)ZRBHICIRL T RY 77w T ENIeX =2 —T [FNARR R — Vv —]
Z7)yoLET,

EVMREFTCOIYEa—%— W 1250y LT MER I ZERL ERIDOF/NAZ
A=y —1=2o VI LET,
(sl 48 Cledss AR

I 2 n "B34281 Bylo]" waons) " B Windows” + X" e Laiez)

[
— — Intel(R) Wireless Bluetooth
I — el s iy
e ——
¥ ram e Disable
R —
- —_————
R -
e ]

2]

RU LenkHnTe npasoii kHonkon mbiwm «Intel(R) Wireless Bluetooth» v Beibepute
«OTKNKYUTb YCTPONCTBOY.
CraHpapTHbIl Bluetooth: Generic Bluetooth Radio. Intel(R) Wireless Bluetooth (R)

CN & Mntel(R)BLE S, FiiE MR AIRE
# DA S : Generic Bluetooth Radio. Intel(R) Wireless Bluetooth (R)

JP [Intel(R) Wireless Bluetooth] ZH 271w 2 L. [T/\1 A ZEMITT D] ZFIRLF9,
F 74 kD Bluetooth: Generic Bluetooth Radio, Intel(R) Wireless Bluetooth (R)

Glal) daasd) Sl Jas” 515" 2SS Sgisly (R) J3f” G o691 orslh 352 551 AR
L(R) Eishy KLY (R) Ui pls Sisish spal ol Siisl

Il. Use and Connect

RU: 11 Vcrionb3osakme v nopkntoseHne | CN: Z. SEASIER: | JP: 1| BT E | Jeidd) gabn fots IL:AR

o

RU Mogkntounte apgantep Bluetooth k USB-nopty KomnbtoTepa.
MpumedaHue. IToT agantep nogaepxusaet Tonbko Windows 8.1/10/11 n He TpebyeT yc
TaHOBKM ApaiiBepoB.

CN &7 @i\ USB 15 0.
A= RN FF Windows 8.1/10/11 IEB1ER, B E R LR,

JP Bluetooth 7474 —%1>Ea—42—n USB
J— b A GIEWindows 8.1/10/11ICD &

—MCELAHET,
TERFANERETT,

3 Bluetooth

o

RU Bebibepute «[lo6aBuTb Bluetooth nnu gpyrve yctpoiictea», 4Tobbl BbIMOAHUTL
MOMCK AOCTYMHbIX YCTPONCTB. Y6epuTeck, 4To Bluetooth ycTpolicTea BKtoYeH.

CN 3 DRI F s A AR &), I AT RIE I8 & BN FEIPRES.

JP Bluetooth E7cIFEDAMDT /N1 RZIBMN] I ZERL T EATTREB T NAXEIF v L
F9, 1 VAR>OD Bluetooth HBiA UIZH>TWB T L& CTHERLE T L,
55 e ST Lo dolibl 334591 e Gl "6,5 85421 o] S35k d8L5]" su> AR
ezl el Sgsll

Troubleshooting

RU: Mcnpasnerve npobnem | CN: FEILRIRIRARR | JP: FREZHT | dssladl Jslodls JSLEL AR

RU 1. Yro genatb, ecnu 3Hayok Bluetooth He nosiBnsietca?
(D Y6epunTech, 4TO Ha KOMMbIOTEPE He YCTaHOB/EHbI Apyrue ycTpolicTea Bluetooth. Ecam ec
Tb, O TK/IKO4NTE BCe cyLecTaytoLme Bluetooth-ycTpoiicTBa B «[lucneTyepe ycTpoiicTs», 3
aTeM B CTa BbTe aanTep U NOBTOPUTE NOMbITKY.
(@ WHorpa 3HawoK Bluetooth MoxeT 6biTh CKpbIT: BbiGepuTe «[lyck B» > «<HacTpoiiku £§» >
«YcTpoiictBaEg» > HaxmuTe «[lononHutesnbHble napameTpbl Bluetooth» > «MapameTpbi»
>y ¢ TaHoBUTE (hnaxok «MokasbiBaTb 3Ha4oK Bluetooth B 06nacTu ysegomneHmit».

2. ToyeMmy 51 He MOy HaliTu cBoe ycTpoiicTBo Bluetooth?

(D Y6epuTeck, 4TO BaLLe YCTPOWCTBO NoAaepxusaet Bluetooth.

2) MoxanyiicTa, ybeguTecs, 4To Balue ycTpoiicTso Bluetooth HaxopuTes B pexvme
COnpsHKeHus.

3) [lepxuTe ycTpoiicTso Bluetooth psigom ¢ agantepom Ha paccTosiHuu 20 M.

@ MoxanyiicTa, CHOBa NOAKIIOYUTE afanTep.

3. MoxeT 1 afanTep NOAKKYATLCS K HECKO/IbKUM YCTPOICTBaM OJHOBPEMEHHO?
AfanTep MOXET OAHOBPEMEHHO MOAKMo4aTLCS K 5 ycTpoicTeam Bluetooth, Takum kak Hay
LWHUKK/AHaMuku Bluetooth, knaBuaTypbl, Mbilv, UTPOBOI KOHTpOsEp 1 TenedoHbl. OgH
aKo U3 [1ByX yCTPOWCTB BbIBOAA 3ByKa Bluetooth (HanpumMep, HayLwHKOB/AHaMUKOB) Byae
T paboTaThb TONLKO OfHO.

CN 1. ESHEREHNEFIREEAN?
O ERREBM R AREACETR&E. 58, BEREEERTRARCET&E, AEHER

SREBNA o

) PTREIR PR T o A ESSE TFF YA SR> 1R E £ 1> NG E R, REEMKESEFER,
FE NS 4 BT, A3 R BAN B R R B S AR o

- R REISERANREEAMN?

D EINERIRE SR F TR

ERREESEEFRE S EMSEER, H B RIERE,

BE%E 5@ BIREEERAE 20 KW,

®
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© Bluetooth

RU MNpoBepbTe, ecTb 11 3Ha4oK «Bluetooth» B «/lucneryepe ycTponcTs».

EC/v 3T0 TaK, ABaX/bl WeNKHUTe
Ecnvi Het, nepenguTe K " 11 . Vicnonb3oBaHve 1 NoaknoyeHue "

CN NE&EERIFIREEEFE BF Bif.

7, NS

i MIFEN Z. ERSER"

JP IFNAZ IR—Vv—1ICBluetooth) 71 AV DB BIHESHZREIBLE T,

BVDBE LTI )Yy
WO DIBE I ERAEIN
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Notes
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RU - He 6pocaliTe n He poHsiiTe U3fienue, He NofBepraiTe ero cunbHbIM hU3N4ECKUM BO3e
NCTBUSAM.
+ He pa3bupaiiTe 1 He peMOHTUPYIiTE N3genne CaMoCToSTENbHO, MPU HEOBXOANMOCTH 06
paTuTech B cepBUCHYI0 Cyx6y UGREEN.
+ ECnv npogyKT He NCnonb3yeTcs B TeHeH e AUTENbHOTO BPeMeHH, 6epexHO XpaHuTe er
0 BO M36@XKaHWe Nbln 1 BNAXKHOCTU.
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment.This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any

other antenna or transmitter

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if

not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The devicecan be

]

EU Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product is in compliance with Directive
2014/53/EU & 2011/65/EU. Learn more about the EU Declaration of Conformity is available at
the following internet address: https://www.ugreen.com/download/

Ugreen Group Limited

Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
EU REP: Ugreen Group GmbH

Add: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany

UK
cA

GB Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product is in compliance with Directive UK Radio
Equipment Regulations(SI 2017 No.1206)& The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 (S1 2012 No.3032). Learn
more about the GB Declaration of Conformity is available at the following internet address:
https://www.ugreen.com/download/

Ugreen Group Limited

Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
UK REP:Acumen Intemational Business Consultancy Limited

Add:94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
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RU LilenkHuTe §) npaBoil KHONKOI MbiLuM Ha NaHenv 3aaaq 1 BbiGepuTe «[Jo6aBuTL
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RU BeibepuTe cBoe ycTpoiicTso Bluetooth 13 cnucka u cnepyitte
WHCTPYKUWNAM Ha 3KpaHe, 4TO6bI BLINOMHUTD conpsxeHne.

N EEBBEENET S, HIRT R
JP URKAHS Bluetooth 7/\1 RZER L. BEDIETICIESTRT U
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WEEE

This symbol on the product(s) and / or accompanying documents indicates that, under the
new Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), product(s)
used electrical and electronic equipment (WEEE) should not be mixed with general household
waste. For proper treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated
collection points where it will be accepted free of charge.

Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential
negative effects on human health and the environment, which could otherwise arise from
inappropriate waste handling.

Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection
point.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with your
national legislation.

For professional users in the European Union

If you wish to discard electrical and electronic equipment (EEE), please contact your dealer or
supplier for further information.

For disposal in countries outside of the European Union

This symbol is only valid in the European Union (EU). If you wish to discard this product please
contact your local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

Warranty Information

Alimited 2-year warranty applies to all UGREEN products purchased from UGREEN official
store or authorized sellers. Please feel free to contact us if you run into any problems.
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(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

FR

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage ;

(2) l'utilisateur de ['appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF. L'appareil
peut étre utilisé dans des conditions d'exposition portable sans restriction.
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